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Modification 006 est émise pour ajuster la date de fermeture, pour réviser les instructions

uniformisées et les termes et conditions comme suit :

1)

2)

3)

4)

A la page 1, Linvitation prend fin :

Supprimer : 2015-07-10
Insérer : 2015-07-24

Dans la partie 2 — Instructions a L’intention des soumissionnaires :

Supprimer : le document 2003, (25-09-2014) Instructions uniformisées
Insérer : le document 2003, (2015-07-03) Instructions uniformisées

Dans la partie 5 — ATTESTATIONS

Supprimer : Partie 5 — ATTESTATIONS, dans sa totalité
Insérer :

PARTIE 5 - ATTESTATIONS ET RENSEIGNEMENTS
SUPPLEMENTAIRES

Les soumissionnaires doivent fournir les attestations et les renseignements
supplémentaires exigés pour qu’un contrat leur soit attribué.

Les attestations que les soumissionnaires remettent au Canada, peuvent faire
I’objet d’une vérification a tout moment par le Canada. Le Canada déclarera une
soumission non recevable, ou a un manquement de la part de I’entrepreneur s’il
est établi qu’une attestation du soumissionnaire est fausse, sciemment ou non, que
ce soit pendant la période d’évaluation des soumissions ou pendant la durée du
contrat.

L'autorité contractante aura le droit de demander des renseignements
supplémentaires pour vérifier les attestations du soumissionnaire. A défaut de
répondre et de coopérer a toute demande ou exigence imposée par 1’autorité
contractante, la soumission sera déclarée non recevable, ou constituera un
manquement aux termes du contrat.



51 Attestations exigées avec la soumission

Les soumissionnaires doivent fournir les attestations suivantes diment remplies
avec leur soumission.

5.1.1 Déclaration de condamnation a une infraction

Conformément au paragraphe Déclaration de condamnation a une
infraction de I’article 01 des instructions uniformisées, le soumissionnaire
doit, selon le cas, présenter avec sa soumission le Formulaire de
déclaration diiment rempli afin que sa soumission ne soit pas rejetée du
processus d’approvisionnement.

5.2 Attestations préalables a I’attribution du contrat et renseignements
supplémentaires

Les attestations et les renseignements supplémentaires énumérés ci-dessous
devraient étre remplis et fournis avec la soumission mais ils peuvent étre fournis
plus tard. Si l'une de ces attestations ou renseignements supplémentaires ne sont
pas remplis et fournis tel que demandé, 1'autorité contractante informera le
soumissionnaire du délai a I’intérieur duquel les renseignements doivent étre
fournis. A défaut de fournir les attestations ou les renseignements supplémentaires
énumérés ci-dessous dans le délai prévu, la soumission sera déclarée non
recevable.

5.2.1 Dispositions relatives a I’intégrité — liste de noms

Les soumissionnaires constitués en personne morale, y compris ceux qui
présentent une soumission a titre de coentreprise, doivent transmettre une
liste compléte des noms de tous les administrateurs.

Les soumissionnaires qui présentent une soumission en tant que
propriétaire unique, incluant ceux présentant une soumission comme
coentreprise, doivent fournir le nom du ou des propriétaire(s).

Les soumissionnaires qui présentent une soumission a titre de société,
d’entreprise ou d’association de personnes n’ont pas a soumettre une liste
de noms.

5.2.2 Programme de contrats fédéraux pour 1'équité en matiére d'emploi —
Attestation de soumission

En présentant une soumission, le soumissionnaire atteste que le
soumissionnaire, et tout membre de la coentreprise si le soumissionnaire
est une coentreprise, n'est pas nommé dans la liste des « soumissionnaires




5)

6)

a admissibilité limitée »
(http://www.travail.gc.ca/fra/normes_equite/eq/emp/pct/liste/inelig.shtml)
du Programme de contrats fédéraux (PCF) pour 1'équité en matiére
d'emploi disponible sur le site Web d’Emploi et Développement social
Canada (EDSC) — Travail.

Le Canada aura le droit de déclarer une soumission non recevable si le
soumissionnaire, ou tout membre de la coentreprise si le soumissionnaire
est une coentreprise, figure dans la liste des « soumissionnaires a
admissibilité limitée » du PCF au moment de I'attribution du contrat.

5.2.3 Attestations additionnelles préalables a 1'attribution du contrat

Les attestations énumérées ci-dessous devraient étre remplies et fournies avec la
soumission mais elles peuvent étre fournies plus tard. Si I'une de ces attestations
n'est pas remplie et fournie tel que demandé, 1'autorité contractante informera le
soumissionnaire du délai a I’intérieur duquel les renseignements doivent étre
fournis. A défaut de se conformer a la demande de l'autorité contractante et de
fournir les attestations dans le délai prévu, la soumission sera déclarée non
recevable.

5.2.3.1 Certification de conformité - Produits équivalent et de remplacement
Le soumissionnaire certifie que tous les produits équivalents et les produits de
remplacement proposé¢s sont conformes, au besoin décrit sous « Détails de
’article ».

Cette certification ne dispense pas la soumission de satisfaire aux exigences
détailées dans la partie 3, section I, Produits équivalents.

Signature du représentant autorisé du soumissionnaire Date

Dans la partie 6, Clauses du Contrat Subséquent, article 3.1 — Clauses et Conditions
Uniformisées :

Supprimer : 2010 (2014-11-27) Conditions générales — besoins
Insérer : 2010 (2015-07-03), Conditions générales — besoin

Dans la partie 6, Clauses du Contrat Subséquent, article X — Ordre de priorité des documents :

Supprimer : 2010 (2014-11-27) Conditions générales — besoin
Insérer : 2010 (2015-07-03) Conditions générales — besoin

TOUS AUTRES TERMES ET CONDITIONS DEMEURENT INCHANGEES






